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K. u. k. Kriegsministerium.

Ny 85.

Verlustliste ~ Popis gubitaka
ausgegeben am 1zdan. dne
Vesztesdg lajstrom Lista de perderi
kiadatott edata in
Seznam ztradt Seznamek izgub
vydany ‘ 1zdan dne
Lista strat Ztratna listina
wydana dnia vydana dia
Jdnera yrpar ; Lista delle perdite i
BlIana I | pubblicata il gt E

23.12. 1914. P

Fiir die Vollstindigke't und Richtigkeit des: Nachdruckes der Verlustlisten iibernimmt das Krigsministerium
keine wie immer geartete Verantwortung. '

A veszteség lajstrom utinnyomatdnak  teljességeért és helyességeért a hadiigyministerinm semminemfi felelds-
séget sem vallal.

Za, tiplnost a spravnost patisku seznamil ztrét nepfejimé ministerstvo vojenstvi nizidné zodpovédnosti.

Zia, zupelnogé i dokladnosé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnoSci.
J\'HULT(])OTBﬁ Bllll]ll HEe NpUOHNAE nigkol BlI[B]qu]bIX()LTH 32 NOBHOTY i Blp}ﬂbTL BllI6HTOR JHCT yTpaT.

Za, podpunost i ispravnost pre$tampavanja popisé gubitaka ne preuzima rastno ministarstvo nikakve odgovornogti.
Pentru completlmea si corectitatea” listelor de perderi reproduse, ministerul de riishoiu nu ea asupra sa nici un

Il de rezponzabilitate.
Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne preprevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.

Za spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium Ziadnu zodpovednost.
Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assume
responsabilita di sorta,

'Wien 1914.
Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerei. : 4
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